15. Odpoved’ ministra 8kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky E. Jurzycu na
interpeléciu poslanca Nérodnej rady Slovenskej republiky D. Caplovi¢a podani 28. juna
2011 vo veci navrhu neobsadit’ v akademickom roku 2011 — 2012 trinast’ lektoratov
slovenského jazyka na zahraniénych univerzitach
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VéaZeny pan poslanec,

v odpovedi na VaSu pisomni interpeldciu zo diia 28. jina 2011 vo veci pdsobenia
lektoratov slovenského jazyka a kultiry na zahraniénych univerzitich si Vas dovolujem
informovat’ o nasledovnych skuto¢nostiach.

V stvislosti s obsadenim lektoratov slovenského jazyka a kultiry na zahrani¢nych
univerzitich v akademickom roku 2011/2012 som sa podrobne oboznamil s ich ¢innost'ou,
potom S§tudentov, ako aj s postavenim slovakistiky na jednotlivych univerzitach.
Nezanedbatelnou skutoénostou aj fakt, Ze pri velkej konkurencii inych jazykov a pri
vSeobecnom poklese zaujmu o malé slovanské jazyky dochadza k poklesu zaujmu o ich
§tudium v ostatnych rokoch. Lektori pdsobiaci v zahrani¢i vynakladaju vel’ke usilie, aby
udrZali aspofi minimalny zdujem $tudentov o slovakistiku.

Lektoraty slovenského jazyka akultury v zahrani¢i, ako pracoviska pre vyucbu
slovendiny ako cudzieho jazyka maju v oblasti kulturnej diplomacie nepochybne svoje
vyznamné miesto. Pre Va$u informéciu si dovolujem uviest, Ze v akademickom roku
2009/2010 celkové naklady na 25 lektoratov v zahranici boli vo vyske 1 493 428 euro. Ak
som zvazoval pozastavenie &innosti niektorych z nich v akademickom roku 2011/2012, viedla
ma k tomu predovsetkym vaZna ekonomicka a rozpoctova situacia, ktora sa tyka aj rezortu
§kolstva.

Aj napriek uvadzanym skuto&nostiam, si Vas dovol'ujem informovat’, Ze som rozhodol
o predlZeni pOsobenia lektorov o jeden akademicky rok, pofas ktorého bude vytvoreny
dostatoény €asovy priestor na vecnu a finanénu analyzu, ktord bude vychodiskom pre prijatie
systémovych opatreni s ddrazom na efektivnost’ jednotlivych pracovisk zabezpeujucich
vyucbu slovenského jazyka a literatiry v zahranici.



Zéaverom Vas chcem ubezpelit, vaZeny pan poslanec, Ze si vaZim ¢innost’ a vysledky
naSich vyslancov slovenského jazyka a kultary a verim, Ze pripravované opatrenia neohrozia
zahrani¢no-kultirne a vzdelavacie aktivity Slovenskej republiky a slovenského Skolstva, ktoré
su taktieZ suCast'ou zviditeltiovania Slovenska v zahraniéi.
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